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Preface

This program is an original effort designed to enable the Special Forces specialist to conduct guerrilla
training in Russian.

This program is designed to be used with an instructor who is trained in the methodology of the Defense
Language Institute, Foreign Language Center (DLIFLC).
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Russian text

rnogroToBKA K JEACTBUSIM NP BHE3AIHOM HAIA-
AEHUU TPOTUBHUKA

1. Bsenenwue

A. B maHHOI cTaThe MPUBOIATCA U 00CYKIAIOTCS MIPUEMBI AEUCTBHH B yCIOBUAX BHE3AITHOTO
HAalaJeHUs IPOTUBHUKA, [0 KOTOPBIM JJOJDKEH JI€HCTBOBATh JO30PHBIH IPH HEO)KUAAHHOM
CTOJIKHOBEHHWH C IIPOTHBHUKOM. B CTONKHOBEHME C IPOTMBHUKOM MOKHO BCTYIIHTH CIYy-
YJaiHO: OBITh OOHAPYXEHHBIM U CPa3y aTaKOBAaHHBIM C BO3/lyXa HJIM U3 3aCaIbl.

B. CnyuaiiHoe CTOIKHOBEHHE ¢ MPOTUBHUKOM BCerzia BO3MOXKHO. B citydae kpaiiHeil onacHo-
CTH TIApTH3aHBI HE MOTYT PACCYUTHIBATH Ha TIOACPKKY. J{JIsl TOTO, YTOOBI COXPAaHUTH CBOIO
’KU3Hb HY)KHO HAyYUTHCS ACMCTBOBATh aBTOMATHUYECKU U B TECHOM B3aUMOJICUCTBUU APYT

C Ipyrom.
II. TpeHupoBka B OBICTPOM PEIICHUH 33134

A. B Takux TpeHHpOBKax IMapTHU3aHbI IPHOOPETAIOT HABBIKKM OBICTPOI HHUIIMATHUBEI AEHCTBO-
BaTh B CIIy4ae BU3yaIbHOTO WM (PMU3MUYECKOTO BCTYIUICHHS B CTOJKHOBEHHE C IIPOTHBHU-
KoM. JleHcTBUS apTU3aH:

1. TIpocThie O COACPKAHUIO U THOKKE TI0 CIIOCO0Y BBIMTOJHCHUS
2. XapakTepHbl MUHIMAIGHBIM KOJIMYECTBOM CHTHAIIOB HJIH KOMAaH].
3. JloJKHBI COOTBETCTBOBATh DOEBOMY COCTaBY M OOCTaHOBKE.
B. Pa3HOBHIHOCTH 3THX TPECHHPOBOK:
I.  BsicTpoe 3aMupaHue Ha MECTe
II. Habxromenue 3a BO3ayXoM
III. HeoxunanHoe 3aHsTHE 3acaIbl
a. IlocmemHoe 3aHsATHE 3acabl
b. TNocmemniHeIiA IEepexox B aTaky
IV. Bopsba ¢ 3acagamu:
a. Ha OMIKHUX U
b. Ha maNTbHUX MOAX0[aX

IIl. BecurymHbIe, CUTHAIBI PYKOH

A. CTOHN!

B. BPAT B IIOJIE 3PEHUSI!

C. CJEBA! CIIEPEJIU! CIIPABA!

D. TIOCIHEIIHOE 3AHSTUE 3ACA/IbI! CJIEBA (CIIPABA)!
E. IIVTbh ABWXXEHWS CBOBOJEH!

IV. TpenupoBka B OBICTPOM 3aMHUPAHUH HA MECTE




Russian text

A. K atum neifctBusiM npuOeraroT B TeX Cirydasx, KOrja 3Toro Tpedyer odcraHoBka. Takas
00CTaHOBKA MOXKET CO3/IAThCSI, €CIIU JT030PHBIN, caM eIé He 0OHAPY>KEHHBIH, BAPYT YBUAUT
MPOTUBHHKA.

B. Ilopsinox neicTBus:

1.

2.

3.

[TepBrIit, 00HAPYKUBIINI NPOTUBHUKA, 1TOJAET curHai pykoi "Croi!"
Bce HeMeUIEHHO OCTaHABIMBAIOTCA U 3aMHUPAOT; OpY>KUE— Ha U3TOTOBKY.

B sTom nonoxxenuu OXXHJAarT ,HaﬂbHeﬁHIHX IIPUKA30B.

V. TpeHupoBKka B HaOJIIOJEHUH 32 BO3YXOM

A. Taxkas TPEHUPOBKA YMCHbLIIACT OITAaCHOCTDH O6Hapy)KCHI/I$I 1 aTakKu C BO3ayXa.

B. [Ilopsinok neicTBus:

II.

III.

Iv.

V.

[TepBsiit, 0OHapyxuBIIMiT camonér, moxaér curnan "Croi!"
HavanbHuK 1030pa 0mo3HAET caMONET U AAET NaNbHENIINe yKa3aHusl.

IIpu Bo3myIIHON aTake pa3BEPHYTHCS B JIMHUIO, NEPIEHIUKYISPHYIO K OCU MOJIETA.
OTOT NOPSIOK YMEHBLIAET YA3BUMOCTh 1030pa.

MMPOMECIKYTKHU MEKAY OUYCpCaAsIMU O6CTp€J’IOB HCIIOJIB30BAaTh AJIA no,u6opa MECT YKPbI-
TUH U MAaCKHPOBKH.

OTKpLIBaTI) OI'OHb IO NPOTHUBHUKY TOJIBKO 110 ITPUKA3y KOMaHAupa 1030pa.

VL TPCHUPOBKA B HeﬁCTBHﬂX IIpU HEOXKUAAHHOM COIMTPUKOCHOBCHUU C TPOTUBHUKOM

A. TlocmemniHoe 3aHsATHE 3acaabl:

II.

OTOT BUA ACHCTBUS MIPUMEHSETCS JUIsl CaMO3aIIUTHl BO N30€XKaHUE CTOJIKHOBEHHS C
IIPOTUBHHUKOM M KaK HAaCTYNaTEIbHOE JICHCTBHE C 11eJIbI0 BCTYIUIEHHS B 00 € MPOTHB-
HUKOM. DTOT CIIOCOO TPEHUPYETCS 4aCTO COBMECTHO CO CIIOCOOOM OBICTPOro 3aMupa-
HUSI Ha MecTe (cpa3y Iociie HeTo).
Iopsnok peficTBus
a. Ilomaércs curaan "mocnemrHoe 3aHsATHE 3acasl’(CrpaBa).
b. Becb 1030p cBOpauMBaeT B IPaBylO CTOPOHY.
c.  Kaxnplii u3 no30pa noablCKUBaeT MOAXOAIIEE YKPBITHE U MACKUPYETCH.
d. Tlo komaHze "oroHs" BCE OTKPBIBAIOT OTOHb 110 IPOTHBHUKY.
e. Komanny "orons" MoryT noparts:
i.  HauwanpHuK no30pa npu BBITOJHOM 00CTaHOBKE
ii.  JIroOo#, kTO OBLT OOHAPY)KEH MTPOTUBHUKOM
ili. 3apaHee Ha3HAa4YEHHBIA CONJAT, HAIPHUMED, TOJOBHOM WIIM 3aMBIKAIOIINI B

TOT MOMCHT, KOIr'1a OHpGZ[eJIéHHOG KOJIMYECTBO COJLAAT MPOTUBHHKA HOﬁHéT
J0 HCTO UJIH )K€ MUHYCT €ro.

B. IlocnemHslil nepexon B aTaky:




Russian text

1. IToT BUJ HeﬁCTBHﬂ OPUMCHSACTCA U1l CaMO3alllUThl U OTPbIBA OT HNPOTHBHUKA I10-
CJIC HEXECJIAaTCIIbHOI'0, HO HEN30€KHOI0 COIMPUKOCHOBCHHNA U KaK HACTYHIATCIIbHOC aef/i—
CTBHUC IJI Hadalia 0o0s1.

2. Tlopsnok neicTBust:

a. JlelicTByrolye BIepeay BOUHBI OTKPBIBAIOT OTFOHb M IOJIOCOM JOKJIAJbIBAIOT O
CTOJIKHOBEHHMH C IPOTUBHUKOM: " (PpPOHTAIBHO, CIIpaBa, ClieBa, c3a1u".

b.  Jlo30p ObicTpO pa3BEPTHIBACTCS B IMHUIO U aTaKyeT.

(1) Korna no3op neiictByer B 000poHe:

a. Araka npekpaiiaercs, eClId IPOTUBHUK OTPHIBAETCS U CTOJIKHOBEHHE C HUM
Tepsercs.

b. Ecnu MMPOTUBHUK YITOPHO CONPOTUBJIACTCA U HAIIPABJIICHUE aTaK! IMTPOXOJIUT

4yepe3 BpaKeCKUe MO3UINH, IPECIECA0BAHUE IPOTUBHHUKA POJOIKAETCS 10
MIOJTHOTO OTpPhIBa MPOTUBHHUKA.

(2) Korna mo3op nmeiicTByeT B HACTYIICHNH, aTaka BeIeTCA CTpEMHUTEIbHO. [1po-
THBHUK JOJDKEH OBITh OJIHOCTBIO YHHUYTOXKCH.

VII. Tpenuporka B 60prde ¢ 3acagamu
A. Ha OmmxHAX mogXoHax:

1.  3omna obcTperna mpoCcTpennBaeTCsI HHTEHCHBHBIM OTHEM ¢ O3K0Tr0 paccrostaus. Orpa-
HUYCHHBIC BO3MOXKHOCTH C TOYKH 3PEHUS BPEMEHHU U MECTa AJIsI MAHEBPUPOBAHHSI HITH
YKpBITHSL. Bo n30exanue mopakeHusi, OBICTPO BBIMTH M3 3TON 30HEI.

2. Tlopsnmox neiictBuii B 0oprbe ¢ 3acanoii Ha OMKHEM ITOIXO/E :
a. Ilomas mox oOcTpen 3acazpl, HE 0XKMAAS IPUKA3A MITH CUTHATA:

1. ArakoBaTb €€ ¢ X0Iy

2. 3aHATH paiioH pacIoNOKeHUs 3acabl (3TO CAMbIid BHITOJHBIN YIaCTOK).

3. IlpomomkaTh aTaKy WJIM BBIXOJHTb M3 CTOJKHOBEHHMS, B 3aBHCHMOCTU OT
IpHKa3a.

b. b. Haxomsammiecs BHe 30HBI 00cTpera MPOTHBOACHCTBYIOT 3acajie COTIIACHO MPHU-
Kasy.

c. IIpomomxats 3acamy 1O HOJTHOTO pa3rpoMa 3acajbl MITH JKe IO BBIXOJa U3 CTOJK-
HOBEHHS C IPOTUBHUKOM TI0 TIPHKA3y.

B. Ha manpHux moaxopax:

1. Drta3oHa o0CTpena ToXe HaXOIUTCA IO CHIIBHBIM OTHEM, HO C JaJIbHETO PACCTOSHHUS.
Xopoiiue BO3MOXHOCTH JIJIsl MAHEBPUPOBAHUS U TIOMCKOB YKPBITHSL.

2. Tlopsnox neiictBuii B 0oprbe ¢ 3acanoil Ha AadbHEM HOIXOIE.
a. Haxopnsiuecs B 30He o0cTpena TODKHBI, HE 03KUJIasl TPUKA3a WIIM CHTHANA!

1. HeMemieHHO OTKPBITh OTBETHBIN OTOHb
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Russian text

2. BbICTpO HAWTH YKPBITHE
3. BecTu OroHs 10 NOCTYIUIEHHUS APYTOTO MPHKa3a

b. Haxopsiuecst BHe 30HBI 00CTpeia MPOTHBOACHCTBYIOT 3acajie COTJIaCHO MpUKa-
3y.

C. HpozxomxaT}, aTaKy A0 IMOJIHOI'O pa3rpoma 3acaabl WIH K€ 10 BbIXOJad U3 CTOJIK-
HOBCHUSA C IPOTHBHUKOM I10 IPpHUKa3y.

VIIL.IIpuMeHeHue 3TUX BUAOB AEUCTBUS

A.

Hexotopseie u3 3THX NPUEMOB MOTYT 0e3 0COOBIX MPOOJIEM MPUMCHSITHCS B TCUCHHUE JIJTH-
TEIHLHOTO BpeMeHH (ObICTpOe 3aMHUpaHUe Ha MECTe, MOCIIENTHOE 3aHsTHE 3acabl) . Jpyrue
ke (TOCHENIHO MOATOTOBIEHHAs aTaka) MOTYT MPHUBECTH K Heyaaue, €ClIU MPUMEHATh UX
CIUIIKOM 4YacTo. [IpOTUBHUK MOXKET pacno3HaTh 3aMbICENl ATOTO MpUéMa U yCTPOUTD JIO-
BYIIIKY.

H€06XO,HI/IMO OBJIaZICBAaTh 3TUMHU HpI/IéMaMI/I. ITocTostHHO COBCPUICHCTBOBATH UX U KaK MOXK-
HO 4Yalll€ B HUX YHPAKHATHCA.




Bonpochol

Kax nomkHbl [eficTBOBaTh MapTU3aHbl IPU HEOXKUJAHHOM CTOJKHOBEHUU C MPOTUBHUKOM?
KaxoBbl Hanboee BayKHBIE CUTHAJIBI PyKOW?

Korma HeoOxoauMo moaaTh OecuryMHbli curaain pykoi "Croi!"?

Krto ono3naér u otnaér nanpHeime npukaspi?

Korzaa Hy»HO OTKPBITh OTBETHBIH OTOHb, OBICTPO HANUTH YKPBITHE U MPOJOIDKAThH aTaKy /0 I10-
JTy4eHHs APYroro npukasza?




CnoBapb

AaBTOMATHUYCCKHU

automatically

aTaka

attack

OecrryMHBIH (-as1, -0e, -bIe)

silent, noiseless

OMWKHUH (-5151, -¢e, -He) near
Ooprba struggle
OBICTpBII (-as, -0€, -bIe) fast, quick

B 3aBUCUMOCTH

depending on

B3aMMOJICHCTBHE

cooperation

B TCCHOM B3aHMOH€ﬁCTBHH

in close cooperation

BHE3AIHEIN (-as1, -0€, -bIE) sudden
BO3IyX air
BO3MOYHOCTb possibility, opportunity

BBITOJIHBIN (-ast, -0€, -bIe)

advantageous, safe

ruoKuit (-as, -oe, -nue)

flexible

FOJIOBHOM the point man
roJIocC voice
JajbHenuii (-as, -ee, -ue) further

JaNBHUM (-1, -ee, -ue)

far, distant, remote

nelicTBue action
IUIMTENbHBIH (-asi, -0¢, -bIe) long
JI030PHEII patrol
JoknageBarh (imp.)/monoxurs (pert.) to report
noxoauth (imp.)/noiitu (pert.) to reach
KU3Hb life
COXPaHHTh KU3Hb to survive
3amevats (imp.)/3ameruts (perf.) to notice
samupats (imp.)/3ameperb (perf.) to freeze

3aMUpPAHUC HA MECTE

freezing in place (in one's tracks)

3aMBIKAFOIIUH last man
3acaza ambush
3aTpyJHEHUE difficulty
UHTEHCHUBHEIH (-as, -0€, -bI€) intensive
MHTEHCUBHBIA OrOHb heavy fire
ucronb3oBars (imp. & perf.) to use

KOJIMYECTBO amount, quantity, number
Kpaitaui (-5, -ee, -ue) extreme

MaHEBPUPOBAHHE maneuvering

muHoBaTh (imp. & perf.) to pass by




CrnoBapb

HaOIIoIcHUE observation
HaBBIK skill
Ha3HAYEHHEIH (-as, -0€, -bIe) designated
HaIpaBJICHUE direction
HACTyHaTeIbHbIH (-as, -0¢, -bie) offensive
HayuuThes (imp. & perf.) to learn

HaYaJIbHUK 1030pa

patrol leader

HEXKeJaTeNbHEbIH (-as1, -0¢, -bI¢) unwanted
Hen30eXKHbIH (-as1, -0€, -bIe) unavoidable
HEMEIJIEHHO immediately
HeoOHapyKeHHBbIH (-as, -0€, -ble) undetected
HEOXKUIAHHBIN (-as, -0€, -bIe) unexpected
HeyaaJa failure
o6uapyxuth (perf.)/obuapyxkusats (imp.) to detect
oGopoHa defense
00CTaHOBKa situation
o6¢cyxnars (imp .) /o6cyauts (pert.) to discuss

oiazneTh (perf .) /osnagesats (imp.)

to master, to be proficient

OTpaHWYEHHBIH (-as, -0e, -ble)

limited

oxunars (imp. & pert.)

to wait, to expect

OIacHOCTh danger
onosuasath (imp.)/onosunats (perf.) to identify
ocraHaBmMBathes (imp.)/ocranosutses (perf.) to stop

oropsartkcs (perf.)/orpeBatecs (imp.)

to withdraw, to break contact

TEPIIEHANKYIIAPHO at a right angle
noaoop selection, choice
MOJIIEPIKKA support
MOATOTOBKA training
noapickuBaTh (imp.)/moasickats (perf.) to find

MO3HIHSI position
MOJIHOCTBIO totally

MOJHEI (-as1, -0€, -bI€) total

MTOJIOKCHHE position, situation
HOpaKeHHEe defeat, destruction
HOPSAIOK order, sequence
HOCTOSIHHO constantly

npekpaiars (imp.)/npexkparuts (pert.)

to cease, to stop

MpeCii€10BaHuC

pursuit, chase

npuberars (k + dat.)

to resort (to)

TpUKa3aHue

order, instruction




CrnoBapb

npumenats (imp.)/npumennts (perf.)

to use

npuobperars (imp.)/npuodpectu (perf.)

to acquire, to obtain

nponoskath ( imp.)/mpoxomkuts (pert.)

to continue

MIPOMEXKYTOK

interval

MpocToii (-as, -0€, -bie)

simple

npoTuBoAekcTBoBath (imp. & perf.)

to counteract

pasrpom destruction
Pa3HOBHIHOCTb type, kind
pacnosnats (perf.)/pacnosnasars (imp.) to detect

paccuuThiBaTh (iMp.)/paccunrats, pacuects (pert.)

to count (on), to rely (on)

caMo3alluTa self-defense
cBopaumBath (imp.)/cBoporuts (perf.) to turn
cieBa to the left

ciIydJaitHbli (-ad, -0e, -bIe)

accidental, chance

COBEPILEHCTBOBATD (imp.)/ycosepuienctsoBars | to improve, to make perfect
(perf.)

COBMECTHO in conjunction
COIIPHKOCHOBEHHUE contact

conpotusisaThes (imp. & perf.) to resist

cnepeau in front

cripasa to the right

CTPEMHUTEIBHO aggressively, quickly
TPEHUPOBKA training, drill.

yMenbLiath (imp.)/ymensinuts (perf.)

to reduce, to decrease

yuuaroxuth (Pert.)/yauuroxkars (imp.)

to destroy, to annihilate

YIIOPHO persistently
yS3BUMOCTb vulnerability
9acTo often

TepMHHBI U (pa3bl

aTaKoOBaThb C XO4y

assault directly

00€eBOM cocTaB

combat unit

6I)ICTpO€ 3aMHUpaHUEC Ha MCCTEC

immediate halt

B TECHOM B3aUMOJIEHCTBUNA

in close cooperation

BO U30exaHue

in order to avoid

Bpar B noxe 3penns!

enemy in sight!

BCTYIIUTH B CTOJIKHOBCHUEC

to make (a) contact

THOKHE TI0 CII0CO0Y BBITOTHEHUS

flexible in performance

JOKJIaabIBaATh I'OJIOCOM

to snout

10




CrnoBapb

3aBA3aTh 0O to engage the enemy
3acaja Ha OIIKHHX [OX0/axX near ambush

3acana Ha JATbHUX MOIX01aX far ambush

30Ha obcTpena killing zone

0Ch onéTa line of flight

OTKPBITh OTBETHBII OTOHb to return fire
OTOPBAaTHCS OT IPOTHBHUKA to break contact
[0/IaBaTh CUTHAI to give a signal
MOCHENTHO MTOATOTOBIICHHAS aTaKa immediate assault
MOCTIENIHOE 3aHATHE 3aCaIbI hasty ambush
HPOCTBIE 110 COAEPIHKAHUIO simple in structure
IyTs ABMKEHUs cCBOGOEH! All clear!

Pa3BEPHYTHCA B JIMHUIO to form a line

¢ GIM3KOTO PacCTOSHUS at close range

C JIAJIGHETO PACCTOSHHS at greater range
Clly4aifHOE CTONKHOBEHUE chance contact
COIJIACHO TIPHUKA3y as directed

COXPaHUTD KU3Hb to survive

TPEHUPOBKA B OLICTPOM PELICHHUH 32144 immediate action drills
YKPBITHE U MACKMPOBKa cover and concealment
YCTPOUTH JIOBYIIKY to set a trap

11




English text

IMMEDIATE ACTION DRILLS

1.  Introduction

A. This lesson describes and discusses immediate action drills designed for use by foot patrols
when contact is made with the enemy. Contact may be through chance contact, air observa-
tion or attack, or ambush.

B. Chance contact with the enemy is possible at any time. In case of emergency, you cannot
count on anybody's help. To survive, everyone must be trained to act automatically and in
close cooperation.

II. Immediate Action Drills

A. Immediate action drills are drills designed to teach you to act quickly and decisively in case
of visual or physical contact with the enemy. Your actions should be:

I.  Simple in structure and flexible in performance
II. Restricted to minimum signals or commands
III. Appropriate to the given type of combat unit and the situation
B. Types of immediate action drills:
I.  Immediate halt drill
II.  Air observation drill
II. Chance contact drills:
a. Hasty ambush
b. Immediate assault
IV. Counter-ambush drills:
a. Near ambush
b. Far ambush
III. Arm-and-Hand (Silent) Signals
A. Freeze!
B. Enemy in sight!
C. Left! Front! Right!
D. Hasty ambush (left or right)!
E. Allclear!
IV. Immediate Halt Drill

A. This drill is used when the situation requires the immediate, in-place halt of the patrol. This
is the situation when the patrol detects the enemy but is not itself detected.

B. Actions taken:

12



English text

L.

II.

III.

The first man to detect the enemy gives the silent signal "Freeze!"
Everyone halts immediately, in-place, weapon at the ready.

Every man remains motionless and awaits further orders.

V. Air Observation Drill

A. This drill reduces the danger of detection and attack by aircraft.

B. Actions taken:

The first man to detect an aircraft signals "Freeze!"
The patrol leader identifies the aircraft and gives further commands.

If attacked, form a line at right angles to the line of flight. This will make the patrol
less vulnerable.*

Between attacks, find better cover and concealment.

Fire at the aircraft only when the patrol leader orders it.

VI. Chance Contact Drills

A. Hasty ambush:

1.

This drill is both a self-defense measure used to avoid contact and an offensive mea-
sure used to make contact. It is often used in conjunction with (immediately after) the
immediate halt drill.

Actions taken:

The signal "Hasty ambush (right)!" is given.
The entire patrol moves immediately to the (right)side.
Everyone quickly finds concealment.

The command to begin the ambush is the shout"Fire," where upon everyone opens
fire.

The command "Fire" may be given by:
i.  The patrol leader when the enemy is most vulnerable.
ii. Anyone who has been detected by the enemy.

iii. A designated individual (for example, the point or last man) after a certain
number of enemy soldiers have reached or passed him.

B. Immediate assault:

1.

2.

This drill is used, defensively, to make and quickly break unwanted but unavoidable
contact and, offensively, to decisively engage the enemy.

Actions taken:

Men nearest the enemy open fire and shout "Contact, front (right, left, rear)."

The patrol moves quick]y into line formation and assaults.



English text

(1) When used defensively:
a. The assault is stopped if the enemy withdraws and contact is broken quickly.
b. Ifthe enemy stands fast and the assault is carried through the enemy positions,

movement is continued until contact is completely broken.

(2) When used offensively, the enemy is aggressively assaulted. The enemy must
be totally destroyed.

VII. Counter-ambush Drills

A. Near ambush:

1. The killing zone is under heavy fire from close range. There is little time or space to
maneuver or to seek cover. You must get out quickly or you will be killed.

2. Ifattacked by a near ambush, react as follows:

a.

b.

C.

If in the killing zone, without waiting for order or signal:

1. Assault directly into the ambush position.

2. Occupy the ambush position (it is the safest place to be).

3. Continue the attack or break contact, as directed.

If not in the killing zone, maneuver against the attackers as directed.

Continue the attack to eliminate the ambush or to break contact as directed.

B. Far ambush:

I.  The killing zone is also under heavy fire, but from a greater range. This provides you
some room to maneuver and some opportunity to find cover at a lesser risk of destruc-

tion.

II. Ifattacked by a far ambush, react as follows:

a.

b.

C.

If in the killing zone, without waiting for order or signal:

1. Immediately return fire.

2. Find cover quickly.

3. Continue firing until directed otherwise.

If not in the killing zone, maneuver against the ambush force as directed.

Continue the attack to eliminate the ambush or to break contact as directed.

VIII.Use of Immediate Action Drills

A.

Some drills may be used safely for a long time (immediate halt, hasty ambush). Others
(immediate assault), if used too often, could be dangerous. The enemy may detect a pattern
and set a trap for you.

Study your drills. Always try to improve them, and rehearse them frequently.
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Glossary

action JieiicTBHE

ambush 3acana

assault araka, HalaJeHue

to avoid usbexars, u3bernyts (perf.)/ usberars (imp.)
to begin HaumHath (imp.)/nauars (perf.)

to break contact

OTOPBAaTh OT IPOTHUBHHKA;

MOTCPATH CTOJIKHOBCHHC

command

KOMaHaa, IMpUuKa3

contact

COIIPUKOCHOBEHHUE

to continue

npoaospkars (imp.)/npogomkurs (perf.)

danger

OITaCHOCThb

defensive

00OpOHHTENBHBIH (-as1, -0€, -bIe)

to describe

onwmceiBath (imp.)/onucars (pert.)

to destroy pasrpomuts (pert.)/rpomuts (imp.);

yurn4atoxuth (Pert.)/yanuroxkars (imp.)
to detect o0OHapyxuth (perf.)/obuapysxkusats (imp.)
to develop paspaborats (perf.)/paspabarsiBaTs (imp.)
to discuss o6¢cyxnars (imp.)/o6cymuts (perf.)

to eliminate

yun4toxuth (Pert.)/yaunuroxkars(imp.);

aukBuauposats (imp. & perf.)

to find nozeickats (Perf.)/mogpickusars (imp.)

flexible ruOkuii (-as, -oe, -ue)

front ¢ponransHo (adv.)

further JajbHenuii (-as, -ee, -he)

hasty TIOCTIEITHEIHN (-as1, -0€, -bIe)

to identify onosHats (perf.)/onosnasats (imp.)

to improve COBEPILICHCTBOBATH (imp.)/ycoBepIeHCTBOBATH
(perf.)

to maneuver

maneBpuposats (imp. & perf.)

to maneuver against

NpOTHBOJIEHCTBOBATE (IMP.)

motionless 6e3 IBIKEHUS, HeMOABIDKHBIN (-as, -0€, -ble)
to move npuratbes (imp.)/neunytees (perf.)
offensive HACTyNAaTeNbHbIH (-as, -0e, -ble)

order IpHKa3, PUKa3aHue

otherwise HHa4e

to pass by patrol

npoxoauts (imp.)/npoiitu (perf.) mumo no3opa

patrol leader

HaYaJIbHUK 1030pa
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Glossary

pattern

MOJICIIb, CUCTEMA

positive

TOJIOXKUTEIBHBIH (-asl, -0€, -bI¢)

to reach in the rear

noxoauts (imp.)/notiru (pert.);

noaxomuts (imp.)/monoiitu (perf.) czamu

to reduce ymensuTs (Perf.)/ymensmars (imp.)
to require TpeGoBathk (imp.)/norpebosars (perf.)
(at) right cripaBa

safe to seek

0€e30I1acHbIi, BEITOIHEIHA (-as1, -0€, -ble) UcKaTh (imp.
& perf.)

self-defense

caMo3samura

to shout Joknaaeeath (imp.)/monoxuts (perf.) romocom;
kpuyats (imp.)/kpukuyts (perf.)

silent OecmryMHBIH (-as1, -0e, -bIe)

to study usydats (imp.)/usyunts (perf.);
osnangesars (imp.)/osnaners (pert.)

to survive coxpanuth (perf.)/coxpansars (imp.) xu3Hb;
BeDKUTE (Perf.)/ BeokuBaTe (imp.)

totally HOIHOCTBIO

trap JIOBYILIKA

type Pa3HOBUIHOCTh

unavoidable Hen30eKHbIH (-as, -0€, -ble)

unwanted HEXKeaTeNlbHbIN (-as, -0€, -bIe)

use [pUMEHEHHE

vulnerability yS3BUMOCTb

vulnerable YS3BUMBIH (-as, -0€, -bI€)

to withdraw

oropsartkcs (perf.)/orpeiBarsea (imp.) or npoTuBHHU-
Ka;

BoixoauTh (1Tp.)/BoiittH (pert.) (¢ mons Gos);

BeBOIMTH (IMP.)/ BeiBecTH (perf.) Boiicka

Terms and phrases

air observation drill

TPEHUPOBKA B HAOJIIOJECHUHU 33 BO3IYXOM

as directed

COTJIACHO IPpHUKaA3y

at close range

¢ OJIM3KOTO PacCTOSHUS

at greater range

C JAJIBHETO PACCTOSAHUSA

at right angle(s)

NEPIEHIUKYIISPHO

to attack directly

aTaKOBAaThb C XO4y
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Glossary

to break contact

OTOpPBATLCA OT MPOTUBHHKA

chance contact

cnyqafz'moe CTOJIKHOBCHHUC

counter-ambush

6oprba ¢ 3acagamu

cover and concealment

YKPBITUEC U MAaCKHMPOBKaA

the drills are designed to....

TpennpoBka npenHa3zHaueHa I TOTO, YTOOHL. ...

to engage the enemy

3aBs13aTh 00H

far ambush

3acaja Ha JAIbHUX ITOAX0JaxX

to form a line

Pa3BEpHYTHCS B IMHUIO

to give a signal

nmoagaTtb CUIrHajl

hasty ambush

IMOCIICITHOC 3aHATHUEC 3acCaibl

heavy fire

WHTCHCHUBHBIM OTOHb

immediate action drill

TPEHHPOBKa B OBICTPOM PELICHUH 33/1a4

immediate assault

IIOCIICIIHO IMOATOTOBJICHHAA aTaKa

immediate halt

OBICTpOE 3aMUpAHHE HA MECTE

in close cooperation

B TCCHOM BBaHMOﬂeﬁCTBHH

in conjunction

COBMECCTHO

killing zone

30Ha o0cTpena

the last man

3aMBIKAIOIIHN I

line of flight

OCh T0JIETa

to make contact

BCTYIIUTH B CTOJIKHOBECHHUE

near ambush

3acaza Ha OJIMDKHUX ITOAX0IaxX

the point man

TOJIOBHOM

to return fire

OTKPLITH OTBETHBII OTOHb

to set a trap

YCTPOHTH JIOBYIIKY

to stand fast

YIIOPHO CONPOTHUBIISITHCS

weapon at the ready

OpY’XHe Ha H3TOTOBKY
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Knto4y K oTBeTamMm Ha BONpoChHI

HpI/I HCOXNJAHHOM CTOJIKHOBCHUHU C IIPOTUBHUKOM, MAPTU3aHbI JOJI’KHbBL HeﬁCTBOBaTL aBTOMa-
THYCCKHU U B TCCHOM B3aHMOHeﬁCTBHH.

Hauboiee BaykHBIE CHTHAIIBI PYKOH 3TO:

a. Croit!

b.  Bpar B nosne 3penus!

c. Cnesa, ciepenu, cpaBa!l

d. TlocnemrHoe 3aHsTHE 3acasl ciieBa (crpasa)!
e. IlyTts nBuxeHus cBOOOICH!

Becrrymustit curaan pykoit "Croii!" He00X0AUMO TOAATE KOTIA ATPYJIb BUAUT IIPOTHBHUKA, HO
emé He OOHApyKEH HM.

HauanpHuk n030pa ono3HaET BpaKeCKU caMoJIET U OTIAET MPUKA3BI.

OTKpLITI) OTBETHEIN OI'OHb, 6LICTpO HaliTn YKPBITUE U TPOAOJIKATD aTaKy 0 MOJYUCHUS APYTOro
MpUKasa Hy?KHO KOTJa MapTU3aHbl HAXOASATCA B 30HE 06CTpeJ'Ia Ipu 3aCaac Ha JAJIbHUX TOAX0daX.
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Answer key to questions

In case of a chance encounter with the enemy, the guerrillas should act automatically and in close
cooperation.

The most important hand and arm signals are:
a. Freeze!

b. Enemy in sight!

c. Left, front, right!

d. Hasty ambush (left, right)!

e. Allclear!

The silent "Freeze" signal should be given when the patrol sights the enemy, but is not itself
detected.

The patrol leader identifies the aircraft and gives further commands.

One returns fire immediately, finds cover quickly and continues firing until directed otherwise
whenever one finds oneself in the killing zone during a far ambush.
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Questions

How should the guerrilla act in case of a chance encounter with the enemy?
What are the most important hand and arm signals?

When does one give the silent "Freeze" signal?

Who identifies the aircraft and gives further commands?

When does one return fire immediately, find cover quickly and continue firing until directed
otherwise?
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